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Ispéjimai, perspéjimai, pastabos
Skaitydami instrukeijas atkreipkite démesi i nurodymus:

Ispéjimas: norinédami isvengti suzeidimo atidziai vadovaukités jspé&jimais.

B Perspéjimas: perspéjimais reikia vadovautis, kad isvengtuméte Zalos savo jrangai.
Pastaba: pastabose pateikiama svarbi informacija apie spausdintuvg.

Patarimas: patarimuose suteikiama papildomos informacijos apie spausdintuvo naudojima.

Informacija apie autoriy teises

Jokios §io leidinio dalies negalima atkurti, laikyti paie§kos sistemoje ar perduoti bet kokia forma ar bet kokiomis
priemonémis, elektroniniu, mechaniniu, fotokopijavimo, ira§ymo ar kitu badu, be i§ankstinio rastisko Seiko Epson
Corporation leidimo. Cia pateikiama informacija skirta naudoti tik su $iuo gaminiu. Epson neatsako uz §ios
informacijos taikyma naudojant kitus spausdintuvus.

Nei Seiko Epson Corporation, nei jos filialai neatsakingi §io gaminio pirkéjui ar tre¢iosioms Salims dél ju patirto
gaminio pazeidimo, praradimo ar iSlaidu, atsiradusiu dél nelaimingo atsitikimo, netinkamo naudojimo ar
piktnaudZiavimo gaminiu, ar nejgalioty $io gaminio modifikaciju, taisymo ar pakeitimu, ar Seiko Epson Corporation
eksploatavimo ir prieZiuros instrukciju nepaisymo (i$skyrus JAV).

Seiko Epson Corporation neatsakinga uz jokius paZeidimus ar problemas, kylancias dél bet kokiu parink¢iu ar
neoriginaliu Epson ar Seiko Epson Corporation nepatvirtinty kaip Epson eksploataciniu gaminiu naudojimo.
Seiko Epson Corporation nebus laikoma atsakinga uz bet kokia zala, atsiradusia dél elektromagnetiniu trik¢iu,
kylanc¢iuy naudojant bet kokius sasajos kabelius, kurie néra Seiko Epson Corporation patvirtinti Epson gaminiai.
EPSON® ir EPSON STYLUS® yra registruotieji prekiu Zenklai, o Exceed Your Vision yra Seiko Epson Corporation
prekiu Zenklas.

Bendra pastaba: kiti ¢ia vartojami gaminiu pavadinimai skirti tik identifikuoti ir gali buti ju atitinkamu savininkuy,
prekiu Zenklai. Epson atsisako bet kokiu ir visu teisiu i §iuos Zenklus.

Saugos jspéjimai dél lietimui jautraus skydelio naudojimo

@ Perspéjimas:

[ Svelniai spustelékite lietimui jautry skydeli pir§to galiuku. Nespauskite per stipriai ir
nebaksnokite nagais.

4 Nenaudokite astraus ar nusmailinto daikto, pvz., Sratinuko, astraus piestuko ir pan.

1 Lietimui jautraus skydelio danga yra pagaminta i$ stiklo ir dél stipraus smugio ji gali
skilti.
Jei stiklas suduzta arba iskyla, kreipkités i "Epson" techninés pagalbos skyriu ir
nelieskite bei neméginkite i§imti suduzusio stiklo.



Fakso nustatymas

Siuo aparatu galite siusti faksogramas
ivede faksu numerius arba pasirinke irasus
i§ sparc¢iojo rinkimo / grupiu rinkimo
saraso. Galite pritaikyti faksogramos
antrasteés informacija, pasirinkti jvairiu
ataskaity spausdinimo bei
siuntimo/gavimo nustatymus. Be to,
galite taip nustatyti aparata, kad
faksogramos buty gaunamos automatiskai
arba kad prie§ gaunant faksograma butu
pareikalauta patvirtinimo.

FAX Utility pristatymas (tik
Windows)

FAX Utility yra taikomoji programa,
kurioje numatytos tokios funkcijos kaip
faksogramos perdavimas, adresato
informacijos tvarkymas ir spausdintuvo
(gaminio) fakso nustatymai.

Pastaba:

I$samesnés informacijos rasite "FAX Utility" internetinés
pagalbos Zinyne.

Energijos tiekimo
informacija

Maitinimo atjungimas

[Sjungus maitinima iStrinami toliau

iSvardyti spausdintuvo laikinojoje

atmintyje saugoti duomenys.

1 Faksogramu gavimo duomenys

4 Duomenys, saugoti kaip Delayed Fax
(Uzdelstos faksogramos) duomenys

[ I§ naujo surenkami duomenys

Be to, jeigu maitinimas palieckamas

iSjungtas ilgg laikg, gali buti atstatytos

pradinés laikrodZio vertés, todeél gali

atsirasti neatitikimu. [junge aparata

patikrinkite laikrodi.

Energijos taupymo funkcija

Jei per 13 minuciu neatlieckamas joks
veiksmas, ekranas patamséja — taip

taupoma energija.
Palieskite ekrana, kad jis griztu i
ankstesng buisena.

Taip pat Zr.: "Automatinis paleidimas i$
naujo dingus elektrai " Pagrindiniy
Junkcijy vadovas.

Telefono arba atsakiklio
prijungimas

1. Tjunkite telefono laidg i sieninio
telefono lizdg ir i LINE prievada
gaminio galinéje dalyje.

a Sieninis telefono lizdas
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2. Pries prijungdami telefong ar atsakiklj ISDN prijungimas (vienas telefono
nuimkite jungties dangteli nuo EXT. numeris)

prievado.

a Sieninis ISDN lizdas

@ b Galinio jrengimo adapteris arba ISDN

. marsrutizatorius

Ziurekite dokumentus, pateiktus su
galinio irengimo adapteriu arba ISDN
marsrutizatoriumi.

ISDN prijungimas (du telefono
.. oo . numeriai)

Kiti bodai prijungti telefonq ar
atsakiklj

DSL prijungimas

]
a Sieninis ISDN lizdas
b Galinio jrengimo adapteris arba ISDN
marsrutizatorius
a Sieninis telefono lizdas
b Paskirstytuvas Ziurékite dokumentus, pateiktus su
galinio irengimo adapteriu arba ISDN

c DSL modemas marSrutizatoriumi.

Ziarekite dokumentus, pateiktus su DSL
modemu.

4 Fakso nustatymas



Fakso prijungimo tikrinimas

Meniu Check Fax Connection (Tikrinti

fakso prijungima) igalina patikrinti fakso

prijungimo busenag.

1. Idékite A4 formato paprasta popieriu, i
pagrindini dékla.

2. Meniu Home pasirinkite i Setup.

3. Paspauskite P, tada paspauskite Fax
Setting.

4. Paspauskite P, tada paspauskite Check
Fax Connection.

5. Paspauskite ¢ Start, kad
iSspausdintuméte ataskaita.

6. Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Fakso parametry
nustatymas

Pries siusdami arba gaudami
faksogramas, galite sukurti faksogramos
antraste, pasirinkti savo faksogramu,
eiliSkuma bei nustatyti dazniausiai
naudojamu faksu numeriu sparciojo
rinkimo / grupiu rinkimo sarasa.
Pasirinkto regiono pazZyméjimas
Pries pradédami naudoti §i aparatg turite
pasirinkti regiong, kuriame ji naudosite.
1. Meniu Home pasirinkite & Setup.

2. Paspauskite Printer Setup.

¥ Setup < 1/4

. Ink Levels

Maintenance

3. Du kartus paspauskite €, tada
paspauskite Country/Region.

4. Jeigu reikia pakeisti regiona,
pasirinkite savo regiong spausdami
<arbaP®. Rodomas informacinis
ekranas.

9. Norédami pakeisti regiong paspauskite
Yes.

Pastaba:
[J Norédami atSaukti regiono keitimg paspauskite
No.
[d Pakeitus regiong nustatomi numatytieji fakso
parametrai.
6. Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Automatinio faksogramy
gavimo nustatymas

Kai prijungtas atsakiklis, isitikinkite, kad
teisingai nustatytas atsakiklio ir gaminio
atsakymo laikas. Jei jusu atsakiklis
nustatytas atsiliepti i skambuti sulig
ketvirtuoju skambuciu, gaminij reikia
nustatyti taip, kad jis atsilieptu sulig
penktuoju ar paskesniu skambuciu.

Pastaba:

Nustatymo Rings to Answer gali ir nebiti arba
reik$miy intervalas gali skirtis priklausomai nuo
regiono.

1. Meniu Home pasirinkite & Setup.

2. Paspauskite », tada paspauskite Fax
Setting.

3. Paspauskite 4, tada paspauskite
Communication.

4. Paspauskite Rings to Answer.

5. Paspauskite @ arba @, kad
pasirinktumeéte skambéjimo signalu
skaiciu, tada paspauskite OK.
Pasirinkite didesni skambéjimo signalu,
skaiciu nei nurodytas atsakikliui
atsiliepti.

6. Kaip nustatyti, skaitykite telefono

dokumentacijoje.

. Paspauskite &® ir jjunkite automatinio

atsakiklio reZima.

8. Paspauskite OK.

9. Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.
Kai jums paskambina, jei kita Salis yra
faksas ir jus pakeliate rageli arba atsako
atsakiklis, gaminys automatiskai pradeda
gauti siuné¢iamg informacija. Jeigu kita
Salis yra skambinantysis telefonu, §i
telefona galima naudoti iprastai arba
galima ijungti atsakikli, kad
skambinantysis jame palikty Zinute.
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Pastaba:

Kai nurodyta automatinio atsakiklio reZimo reikime
Off (I3jungtas), faksogramq galima gauti rankiniu badu
— nukeliant ragelj. (# "Faksogramy gavimas rankiniu
budu" puslapyije 13)

Valdymo skydelio mygtuky
naudojimas aparatui veikiant
fakso rezimu

Numerius ir simbolius iveskite

atsizvelgdami i toliau pateiktus

nurodymus.

4 Norint perkelti Zymekli, iterpti tarpa ar
panaikinti simbolj

<» Pastumia zymeklj j
kaire arba j desine.

BS Panaikina simbolj
arba perkelia
zymeklj per vieng
simbolj j kaire.

= |terpia pauze (-) ir
perkelia Zymeklj
per vieng simbolj j
desine.

0.0

- |terpia tarpq arba
perkelia Zymeklj
per vieng simbolj j
desine.

1 Fakso numeri iveskite skaiciu
klaviatura. Paspausdami = jveskite
pauzés simbolj (-), kai rinkimo metu
butina trumpa pauzé. Kai telefono
numeriui ivesti naudojate tarptautinij
numeriy rinkimo formata, # mygtuku
iveskite + simboli.

1 Kai ivedate simbolius, kelis kartus
spauskite klaviaturos mygtuka, kad
butu ijungiamos didZiosios raidés,
mazosios raidés ar skaiciai.
Paspauskite 1 symb, kad ivestuméte
Sivos simbolius: 1 # % & " () %k +,-./:
=@ ~

Antrastés informacijos kirimas

Pries siusdami arba gaudami faksogramas
galite sukurti faksogramos antraste su
svarbia informacija, pavyzdZziui, telefono

numeriu arba vardu, pavarde.

1. Meniu Home pasirinkite i Setup.

2. Paspauskite P, tada paspauskite Fax
Setting.

E Home Network Print Settings

3. Paspauskite 4, tada paspauskite
Header.

4. Paspauskite Fax Header. Pamatysite
antrastes informacijos ivedimo ekranag.

5. Skaidiu klaviatura bei kitais valdymo
skydelio mygtukais iveskite antrastés
informacija (® "Valdymo skydelio
mygtukuy naudojimas aparatui veikiant
fakso rezimu" puslapyje 6). Galite ivesti
iki 40 simboliu.

6. Paspauskite OK. GriZtate i meniu
"Header".

7. Paspauskite Your Phone Number.

Pamatysite telefono numerio ivedimo

ekrana.

Your Phone Number

8. Skaiciu klaviatura bei kitais valdymo
skydelio mygtukais jveskite savo
telefono numeri (® "Valdymo skydelio
mygtuku naudojimas aparatui veikiant
fakso rezimu'" puslapyje 6). Galite ivesti
iki 20 skaitmenu.
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Pastaba:

|vedant savo telefono numerj, mygtukai

neveikia, o "#" mygtukas veikia kaip "+"

(tarptautiniy telefono skambugiy) mygtukas.
9. Paspauskite OK. GriZtate i meniu

"Header".

10.Paspauskite Home, kad griZtuméte i
pirmaji ekrang.

N

Datos ir laiko nustatymas

Jeigu dar nenustatéte datos ar laiko arba

jei laikrodis rodo netikslu laika, galite tai

padaryti naudodamiesi meniu "Printer

Setup".

1. Meniu Home pasirinkite & Setup.

2. Paspauskite Printer Setup.

3. Du kartus paspauskite P, tada
paspauskite Date/Time.

I¥ Date Format

4. Paspauskite datos tipa, kuriuo norite
matyti data ekrane.

9. Data keiskite naudodami skaiciu
klaviatura, o tada paspauskite OK.

6. Paspauskite 12 arba 24 valandu ekrana.

7. Laika keiskite naudodami skaiciu
klaviaturs.

8. Jeigu pasirinkote 12h, paspauskite AM
arba PM.

9. Paspauskite OK. Griztate i printerio
sarankos meniu.
Pastaba:
Jei norite pasirinkti vasaros laikqq, nustatykite
parinkties Daylight Saving Time (Vasaros
laikas) reikime On (Jjungti).

10.Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Sparciojo rinkimo sqraso
sudarymas

Galite sukurti spar¢iojo rinkimo sarasa,
kuriame buty iki 60 fakso numeriu, kad
galétuméte greiciau siusti faksogramas.
Be to, galite pridéti gavéju vardus ir

pavardes bei i§spausdinti sparéiojo
rinkimo sarasg.

Naujo sparéiojo rinkimo sgraso
sudarymas

1.
2.

. Paspauskite OK.
. Skaiciu klaviatura bei kitais valdymo

Meniu Home pasirinkite & Setup.

Paspauskite », tada paspauskite Fax
Setting.

. Paspauskite Speed Dial Setup.
. Paspauskite Create. Pamatysite, kiek

galite ivesti sparc¢iojo rinkimo numeriu,.

¥ Add Speed Dial Number® 1/8 ()

. Paspauskite @8 arba @, kad

pasirinktuméte norima iregistruoti
sparéiojo rinkimo iraSo numeri. Galite
uzregistruoti iki 60 irasu.

. Paspauskite OK.
. Skaiéiu klaviatura bei kitais valdymo

skydelio mygtukais jveskite telefono
numeri (" "Valdymo skydelio
mygtuku naudojimas aparatui veikiant
faksorezimu" puslapyje 6). Galite ivesti
iki 64 skaitmenu.

skydelio mygtukais priskirkite
sparciojo rinkimo irasui varda

(= "Valdymo skydelio mygtukuy
naudojimas aparatui veikiant fakso
rezimu" puslapyje 6). Galite ivesti iki
30 simboliu.
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10.Paspauskite OK. GriZtate i sparciojo

rinkimo sgrankos meniu.
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11.Jei norite irasyti kita sparciojo rinkimo
numeri, kartokite veiksmus nuo 4 iki
10.

12.Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Sparciojo rinkimo jraso

redagavimas

1. Meniu "Speed Dial Setup" paspauskite
Edit. Pamatysite uZregistruotus
sparciojo rinkimo numerius.

I Edit Speed Dial

01 XXX
02 XXX
03 XXX
04 XXX

05 XXX

2. Paspauskite @ arba @, kad
pasirinktumeéte ta sparciojo rinkimo
iraso numeri, kuri norite redaguoti,
tada paspauskite OK.

3. Skaiciu klaviatura bei kitais valdymo
skydelio mygtukais redaguokite
pasirinkta telefono numeri
(= "Valdymo skydelio mygtuku
naudojimas aparatui veikiant fakso
rezimu" puslapyje 6).

4. Paspauskite OK.

5. Skaiciu klaviatura bei kitais valdymo
skydelio mygtukais suredaguokite
sparciojo rinkimo jrasui priskirta varda
(= "Valdymo skydelio mygtuku
naudojimas aparatui veikiant fakso
rezimu" puslapyje 6).

6. Paspauskite OK. Griztate i sparciojo
rinkimo sgrankos meniu.

7. Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Spar¢iojo rinkimo jraso naikinimas

1. Meniu "Speed Dial Setup" paspauskite
Delete. Pamatysite uzregistruotus
sparciojo rinkimo numerius.

¥ Delete Speed Dial

01 XXX
02 XXX
03 XXX
04 XXX

05 XXX

(K) Proceed

2. Paspauskite @8 arba @, kad
pasirinktumeéte ta sparciojo rinkimo
iraso numeri, kuri norite i$trinti, tada
paspauskite OK.

3. Pamatysite patvirtinimo ekrana.
Paspauskite Yes, kad iStrintuméte
irasg. GriZtate i meniu "Speed Dial
Setup".

Pastaba:
Norédami atdaukti jraso trynimg paspauskite No.

4. Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Grupés rinkimo sqraso

sudarymas

Naudodami Grupés rinkimo sgrasa,

lengvai nusiusite ta pacig faksograma

keliais numeriais.

Prie$ pradédami kurti grupés rinkimo

sgrasg turite uzregistruoti fakso numerj

kaip sparciojo rinkimo irasa. Galite

uzregistruoti net iki 60 irasu, suderintu su

sparciojo rinkimo iraSais ir grupés rinkimo

jrasais.

Naujo grupés rinkimo sgraso

sudarymas

1. Meniu Home pasirinkite i Setup.

2. Paspauskite P, tada paspauskite Fax
Setting.

3. Paspauskite Group Dial Setup.
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4. Paspauskite Create. Pamatysite, kiek
yra grupés rinkimo numeriu.

¥ Add Group Dial Number® 1/7 ()

5. Paspauskite @ arba @, kad
pasirinktuméte norimg iregistruoti
grupes jraso numeri.

6. Paspauskite OK. Ekrane pamatysite
Enter Name (Iveskite varda).

7. Skaiciu klaviaturos klaviSais iveskite
grupés rinkimo irasa (iki 30 simboliu).
Naudodamiesi skaiciu klavisais iveskite
raides nuo A iki Z (didZiosiomis arba
mazosiomis raidémis), skaic¢ius nuo 0
iki 9 ir ivairius simbolius.

8. Paspauskite OK.

9. Paspauskite @@ arba @, kad
pasirinktumeéte sparciojo rinkimo jraso
numeri, kuri norite uzregistruoti
grupés rinkimo sarase.

¥ Select Speed Dial
M 01 XXX

10.Paspauskite B, jeigu norite pridéti
sparciojo rinkimo irasa i grupes
rinkimo sarasa.
Pastaba:
Norédami atdaukti pasirinkto sparéiojo rinkimo
jraso pridéjimg dar kartq spustelékite .

11.Pakartokite 9 — 10 veiksmus, jeigu
norite pridéti sparciojo rinkimo irasa i
grupés rinkimo sgrasa. Grupés rinkimo
sarase galite uZregistruoti net iki 30
sparciojo rinkimo irasu.

12.Norédami baigti kurti grupés rinkimo
sarasg spustelékite OK.

13.Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Grupés rinkimo jraso redagavimas

1. Meniu "Group Dial Setup" paspauskite
Edit. Pamatysite uZregistruotus grupés
rinkimo numerius.

2. Paspauskite @ arba @, kad
pasirinktuméte norima redaguoti
grupeés iraso numeri.

3. Jeigu norite redaguoti grupés rinkimo
sgrasa, pakartokite ankstesniame
skyriuje aprasytus veiksmus nuo 6 iki

13.

Grupés rinkimo jraso naikinimas

1. Meniu "Group Dial Setup" paspauskite
Delete. Pamatysite uzregistruotus
grupés rinkimo numerius.

2. Paspauskite @@ arba @, kad
pasirinktumeéte ta grupés iraso numeri,
kuri norite iStrinti, tada paspauskite
OK.

3. Pamatysite patvirtinimo ekranag.
Paspauskite Yes, kad iStrintuméte
irasa.

Pastaba:
Norédami atdaukti jraso trynimg paspauskite No.

4. Paspauskite Home, kad griztuméte i
pirmaji ekrana.

Fakso nustatymas 9
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Nuotrauky arba dokumenty siuntimas faksu

Originaliy dokumenty
naudojimas

Siusdami faksograma galite pasirinkti
automatini dokumentu tiektuvg arba
nuskaitymo stikla. Zr.: "Originaliu
dokumentuidéjimas" Pagrindiniy funkcijy
vadovas.

Popieriaus naudojimas

Prie§ gaudami faksogramas nepamirskite
idéti paprasto A4 formato popieriaus i
pagrindini déklg. Zr.: "Popieriaus
idéjimas" Pagrindiniy funkcijy vadovas.
Taip pat patikrinkite, ar nurodyta reik§mé
"Auto Reduction” On (ljungti)

(= "Siuntimo/gavimo parametry
parinkimas" puslapyje 14).

Pastaba:

Jeigu priimamy faksogramy puslapiai yra didesni uz
formatq A4, faksograma sumazinama tiek, kad atitikty
jdéto popieriaus formatq, arba i$spausdinama
kelivose puslapivose — priklausomai nuo jsy
pasirinkto automatinio sumazinimo nustatymo Auto
Reduction (Automatinis sumazZinimas).

Faksogramy siuntimas

Pries siusdami faksograma padékite
originalu dokumentg ant automatinio
dokumentu, tiektuvo arba nuskaitymo
stiklo. Tada iveskite fakso numeri, i naujo
surinkite ankstesni fakso numeri arba
pasirinkite numeri i§ sparciojo rinkimo
sgraso ir iSsiuskite faksograma.

Fakso numerio jvedimas arba
surinkimas i$ naujo

1. Meniu Home pasirinkite © Fax.

Pastaba:

Jei padésite originaly dokumentq ant automatinio
dokumenty tiektuvo, bus rodoma piktograma [&DH.

2. Jei norite irasyti fakso numeri,
paspauskite 0188 .
Skystuju kristaluy ekrane bus rodoma
skaiciu klaviatura.

3. Skaiciu klaviaturos klavisais jiveskite
fakso numeri ir paspauskite OK.
Daugiausia galite ivesti 64 skaicius.

Jeigu norite i§ naujo surinkti paskutini
karta naudotg fakso numeri, neiveskite
fakso numerio, o spauskite Redial.
Skystuju kristalu ekrane bus rodomas
paskutinis rinktas fakso numeris.
Pastaba:

[ Jei norite pakeisti "Color Mode", pasirinkite
Color arba B&W.

[ Jei norite pakeisti raiskq arba kontrastingumg,
paspauskite ;= Menu, paskui paspauskite Fax
Send Settings. Pasirinkite elementq, kurj norite
pakeisti. Siuos nustatymus galite nustatyti arba
pakeisti.

' Taip pat galite nustatyti laikg, kada norite
i$siysti faksimile (W "Siuntimo laikmatis"
puslapyje 12)

4. Paspauskite OK. Pamatysite ekrang

"Confirm FAX Settings".

5. Paspauskite & Start.
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6.

Pastaba:

[d Spalvotos faksogramos negali biti saugomos
atmintyje, todél spausdintuvas surenka fakso
numerj ir i§siuncia josy dokumentq esamuoju
laiku.

1 Jeigu gavéjo fakso aparatas spausdina tik
nespalvotai, jisy faksograma automatidkai
siunc¢iama nespalvota net ir tada, jeigu
pasirinkote Color (Spalvota) arba B&W
(Nespalvota).

[d Jeigu bet kurivo metu norite atdaukti
faksogramos siuntimq, spauskite @ Cancel.

Jeigu naudojate nuskaitymo stikla,
nuskaicius originaluy dokumenta,
rodomas §is ekranas.

B Information

Send another page?

Jeigu norite siusti faksu antra puslapi,
spauskite klavisa Yes, atidarykite
dokumentu dangti, iStraukite pirmaji
puslapi, padékite antraji ir uzdarykite
dangti. Tada spauskite OK ir siuskite
faksu kita puslapi. Jeigu norite siusti
daugiau puslapiu, pakartokite Siuos
veiksmus.

Jeigu kito puslapio siusti faksu nereikia,

spauskite No.

Pastaba:

[ Jeigu fakso numeris yra uZimtas arba yra kokiy
nors kity susijungimo problemy, rodomas
pakartotinio rinkimo informacinis ekranas, o
aparatas po vienos minutés i§ naujo surenka
numerj. Palaukite, kol aparatas i naujo surinks
numerj arba, jeigu norite perrinkti numerj
nelaukdami, kol aparatas skaicivos laikg atgal,
spauskite Redial.

3 ki tol nuskaityti dokumentai bus persiysti po 20
sekundziy.

Spartusis rinkimas / Grupés
fakso numeriy rinkimas

1.
2.

3.

Meniu Home pasirinkite © Fax.
Paspauskite Speed Dial arba Group
Dial.

Pasirinkite irao numeri, kuriam norite
siusti.

Jei yra daugiau kaip vienas puslapis,
spauskite € or P, kad galétuméte nar§yti
tarp puslapiu.

4. Paspauskite OK. Pamatysite ekrang
"Confirm FAX Settings".

9. Jeigu norite i$siusti faksograma,
pakartokite ankstesniame skyriuje
aprasSytus 9 — 6 veiksmus.

Pastaba:

Jeigu naudojate numerj i§ grupés rinkimo sqraso,

galimos tik B&W faksogramos.
Transliacinis siuntimas

Transliacinis siuntimas igalina lengvai
nusiusti tg pacig faksograma keliais

numeriais naudojantis sparéiuoju rinkimu

/ grupés rinkimu arba ivedant telefono

numeri. Galite i§siusti faksogramas net iki

30 telefonu numeriu.

1. Meniu Home pasirinkite € Fax ir
paspauskite .= Menu.

2. Paspauskite Broadcast Fax.

3. Jei neturite naudoti sparciojo rinkimo,
eikite i O veiksma; prieSingu atveju
paspauskite Speed Dial.

4. Paspauskite @8 arba @, kad
pasirinktumeéte iraSo numeri, tada
paspauskite &.

Pastaba:

norédami at$aukti jrao jvedimq, dar kartq
paspauskite .

W 05 XXX
(6K Proceed

D

. Jei neturite naudoti grupés rinkimo,
eikite i 7 veiksma; priesSingu atveju
paspauskite Group Dial.

6. Paspauskite @ arba @, kad

pasirinktumeéte iraso numeri, tada

paspauskite B.
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Pastaba:

norédami at$aukti jrao jvedimq, dar kartq
paspauskite & .

< Group Dial Lis

Add Fax
Number

07 ABC
08 DEF

[110 GHI

(5K Proceed

7. Jei neturite ivesti telefono numerio
tiesiogiai, eikite i 10 veiksma, prieSingu
atveju paspauskite Enter No.

8. Paspauskite BBB, kad ivestuméte
telefono numeri.

9. Iveskite telefono numeri tiesiogiai,
naudodami skaiciu klaviatura, ir
paspauskite OK.

Jei norite itraukti kita telefono numeri,
paspauskite @ ir pakartokite veiksmus
nuo 8 iki 9.

10.Paspauskite OK. Pamatysite

patvirtinimo ekrana.

7 fax number (s) entered

Color Hode  B&W

Pastaba:

[d Spalvos rezimo keisti negalite, kai naudojate
transliacinj siuntimq.

[ Jei norite pakeisti jvestq numerj, paspauskite 3
Back ir pakartokite veiksmus nuo 3 iki 10.

11.Atlikite 5 — 6 veiksmus nurodytus

skyriuje "Fakso numerio ivedimas arba

surinkimas i§ naujo" puslapyje 10.

Pastaba:

jeigu naudojate transliacinj siuntimg, galimas tik
B&W.

Siuntimo laikmatis

Galite nurodyti laika, kada norétumeéte,
kad jusu faksograma butu i$siusta.

1. Atlikite 1 — 3 veiksmus nurodytus fakso
numerio ivedimo arba surinkimo i$
naujo skyriuje (® "Fakso numerio
ivedimas arba surinkimas i§ naujo"
puslapyje 10). Galite naudoti spartuji
arba grupés rinkima fakso numeriams
pasirinkti.

2. Paspauskite .= Menu, po to
paspauskite Fax Send Settings.

3. Paspauskite Delayed Fax, po to
paspauskite On.

4. Paspauskite @3 arba @, kad
pasirinktuméte valandas, minutes arba
AM/PM, tada paspauskite € arba P,
kad perkeltuméte zymekli.

9. Nustatykite laika, kada norétumeéte,
kad jusu faksograma butu iSsiusta, ir
paspauskite OK.

6. Griztate i faksimiliu siuntimo
nustatymu meniu ir tada paspauskite

Color Hode  B&W
Send fax at
02:00 PH

01.29.2009 12:06 PH

7. Paspauskite & Start, kad apribotuméte
faksa.
Pastaba:
jei naudojate "Delayed Fax", galimas tik B&W.
Nuskaityta faksograma i$siunciama
nurodytu laiku.
Pastaba:

Jeigu bet kurivo metu norite atdaukti faksogramos
siuntimq, spauskite @ Cancel.

Faksogramy siuntimas prijungtu
telefonu

Jeigu prie $io aparato prijungtas telefonas,
po prijungimo naudodamiesi juo galite
siusti faksogramas.

1. Padékite originaly dokumentg ant

automatinio dokumentu, tiektuvo arba
ant nuskaitymo stiklo.
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2. Prie spausdintuvo prijungtu telefonu
surinkite numeri. Pamatysite toki
ekrang.

8 Infornation

A telephone receiver

is off the hook.

Select Send or Receive,
or hang up the receiver.

3. Paspauskite Send.

4. Atlikite 5—6 veiksmus, nurodytus
faksogramu siuntimo skyriuje
(= "Fakso numerio ivedimas arba
surinkimas i§ naujo" puslapyje 10).

5. Padékite telefono rageli ant svirties.

Pastaba:
Jeigu bet kurivo metu norite atSaukti faksogramos
siuntimq, spauskite @ Cancel.

Faksogramy gavimas

Yra trys faksogramu priémimo budai.

Faksogramy gavimas

automatiniu budu

Aparatui veikiant automatinio atsakymo

rezimu, faksogramos gaunamos ir

iSspausdinamos automatiskai.

1. Idékite A4 formato paprasta popieriu i
pagrindinj dékla.

2. Paspauskite &~ ir ijunkite automatinio
atsakiklio rezima.

Faksogramy gavimas rankiniu

bidu

Jeigu prie Sio aparato prijungtas telefonas,

o automatinio atsakiklio rezimas yra

iSjungtas, po prijungimo galite gauti

faksogramas.

1. ldékite A4 formato paprasta popieriu i
pagrindinj dékla.

2. Suskambus telefonui pakelkite prie
spausdintuvo prijungto telefono rageli.
Pamatysite toki ekrana.

3 Information

A telephone receiver

is off the hook.

Select Send or Receive,
or hang up the receiver.

3. Paspauskite Receive.

4. Paspauskite © Start, kad priimtuméte
faksogramas.

5. Kai matote ankstesni ekrana, padékite
telefono ragelj i vieta.

6. Paspauskite OK faksogramoms
spausdinti.

Faksogramy is faksy

informacijos tarnybos gavimas

(Poll to Receive gauti)

Si funkeija naudojama gauti informacija,

saugoma kitos Salies fakso aparate, i jusu

irengini.

1. Idékite A4 formato paprasta popieriu i
pagrindini dékla.

2. Meniu Home pasirinkite © Fax, tada
paspauskite v= Menu.

3. Paspauskite Poll to Receive.

4. Paspauskite ir paskui iveskite
kitos Salies fakso numeri. Fakso
numeriui irasyti taip pat galite naudoti
Speed Dial arba Redial.

5. Paspauskite & Start, kad pradétuméte
siuntima.
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Siuntimo/ gavimo
parametry parinkimas

Pastaba:

Skirtinguose regionuose specifikacijos gali biti

skirtingos ir ekrane gali bati rodomos kitokios reiksmés

nei nurodyta sqrase.

Nustatymas ir
parinktys

Aprasymas

Dial Mode
(Rinkimo
rezimas)

Tone, Pulse

Nurodo telefono sistemos, prie
kurios prijungéte aparatq, tipg.

Nustatymas ir Aprasymas

parinktys

Resolution Standard (Standartin.), Fine

(Raiska) (Auksta kok.), Photo
(Nuotraukos)
Nustato raiskg nuskaitant
dokumentus.

Contrast Nuo +4 iki -4

(Kontrastingumas)

Nustato kontrastingumg
nuskaitant dokumentus.

Auto Reduction
(Automatinis
sumazinimas)

On (ljungti), Off (I3jungti)

DRD

All (Visi), Single (Vienas),
Double (Dvigubas), Triple
(Trigubas), Double & Triple
(Dvigubas ir trigubas)

Si parinktis gali boti On
(ljungta) arba Off (ISjungta)
atsizvelgiant j regiong.

Rodo atsiliepimo skambugio
pobidj, kurj norite naudoti
faksogramoms priimti. Jei
norite naudoti bet kurig
parinktj, isskyrus All (Visi)
(arba Off (I3jungti)), pries tai
butina nustatyti telefono
sistemq jvairiy skambucio
pobidziy naudojimui.

Rodo, ar gautos didelio
formato faksogramos buvo
sumazintos, kad atitikty A4
formatq, ar i§spausdintos
originaliv formatu ant keleto

lapy.

Last Transmission
Report
(Paskutiniy
siuntimy
ataskaita)

Off (ISjungti), On Error
(ljungti klaidy ataskaitq),
On Send (Jjungti i3siysty
faksogramy ataskaitq)

ECM

On (ljungti), Off (I3jungti)

Rodo, ar naudojate Error
Correction Mode (Klaidy
taisymo rezimq) norédami
automatiskai persiysti
faksogramos, kuri yra gauta su
klaidomis, duomenis.

Rodo, ar aparatas spausdina
siunc¢iamy faksogramy
ataskaitq arba kada ji bus
spausdinama. Jeigu norite,
kad ataskaita nebity
spausdinama, pasirinkite Off
(I3jungti), jeigu norite, kad
buty spausdinama tik klaidy
ataskaita, pasirinkite On Error
(ljungti klaidy ataskaitq)
arba pasirinkite On Send
(ljungti issiysty faksogramy
ataskaitq), jeigu norite, kad
ataskaita bty spausdinama
kiekvienq kartq i$siuntus
faksogramaq.

V.34

On (ljungti), Off (I3jungti)

Rodo spartq, kuria perduodate
ir gaunate faksogramas.

On dtitinka 33,6 Kbps ir Off -
14,4 Kbps.

Rings to Answer
(Skambuéiai iki
atsiliepimo)

1,2,3,456,7,8,9

Rodo, kiek karty turi
suskambéti telefonas, kol
aparatas automatiskai jsijungs
ir priims faksogramq.
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Nustatymas ir Aprasymas

parinktys

Dial Tone On (ljungti), Off (I3jungti)
Detection

(Signalo "linija
laisva"
aptikimas)

Kai nurodyta funkcijos reikime
On (ljungti), aparatas,
aptikes signalq "linija laisva",
automatiskai surenka numer;.
Jeigu prijungta atviroji vietiné
telefony stotis (PBX — "Private
Branch Exchange") arba
galinio jrengimo adapteris (TA
- "Terminal Adapter"),
aparatas gali ir neaptikti
signalo "linija laisva". Tokiu
atveju nustatykite Off
(I5jungti).

Ataskaity spausdinimas

1.

2.

(1

6.

. Paspauskite Home, kad griztuméte i

Idékite paprasto popieriaus i pagrindini
dékla.

Meniu Home pasirinkite © Fax ir
paspauskite v= Menu.

. Paspauskite P ir tada paspauskite Fax

Report.

< Fax Report

(©K) Back

. Paspauskite € arba», kad galétuméte

narsSyti tarp puslapiu, paskui
paspauskite vieng i$ §iu parinkciu;

Fax Log (Faksogramy zurnalas)

Last Transmission (Paskutinis siuntimas)
Speed Dial List (Sparéiojo rinkimo
sqrasas)

Group Dial List (Grupés rinkimo sqra3as)
Reprint Faxes (I3 naujo i$spausdinti
faksogramas)

I A N N

Protocol Trace (Protokolo jra3as)

. Jei pasirenkate kuria nors kita parinkti,

o ne Fax Log, pereikite prie 6 veiksmo.
Paspauskite Print, kad
iSspausdintumeéte faksogramu Zurnala.
Pastaba:

Faksogramy Zurnalg taip pat galite perzioréti
skystyjy kristaly ekrane.

Paspauskite View, po to paspauskite € or P, kad
pereituméte nuo vieno jra3o prie kito.

Paspauskite & Start, kad
iSspausdintumeéte pasirinkta ataskaita.

pirmaji ekrang.
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Problemy sprendimas

Zr. Pagrindiniy funkcijy vadovas arba
interneto Vartotojo vadovas, norédami
gauti informacijos apie spausdintuvo
naudojima su kompiuteriu.

Klaidy pranesimai

Klaidy pranesimai Sprendimas

No Dial Tone

Fax job incomplete.

Patikrinkite, ar tinkamai
prijungtas telefono
laidas ir ar veikia
telefono linija.

Meniu Check Fax Connection
patikrinkite, kokia fakso rySio busena
(= "Fakso prijungimo tikrinimas"
puslapyje d).

Problemos ir sprendimai

Siuntimo faksu problemos

1 Jeigu kyla problemu siunc¢iant
faksograma, patikrinkite, ar tinkamai
prijungtas telefono laidas irisitikinkite,
ar veikia telefono linija, prijungdami
prie jos telefona. Taip pat isitikinkite, ar
ijjungtas gavéjo fakso aparatas ir ar jis
veikia.

4 Jeigu kyla problemu gaunant
faksograma, patikrinkite, ar tinkamai
idéjote popieriu, ar tinkamai prijungtas
telefono laidas ir ar veikia telefono
linija.

4 Jeigu prie Sio aparato prijungéte DSL
telefono linija, linijoje privalote idiegti
DSL filtrg — kitaip negalésite siusti
faksogramu. Dél butino filtro kreipkités
isavo DSL rySio paslaugu teikéja.

[ Jeigu telefono linijoje girdimi trukdziai
arba kyla kitokiu problemu dél garso,
iSjunkite V.34 nustatyma ir
pabandykite dar kartg iSsiusti
faksograma (® "Siuntimo/gavimo
parametruy parinkimas" puslapyje 14).
Jeigu problemu pasalinti nepavyksta,
i§junkite ECM (Klaidu taisymo reZimo)
nustatyma ir pabandykite dar karta
i$siusti faksograma.

Numatytyjy nustatymus
atkdrimas

1. Meniu Home pasirinkite N Setup.

2. Paspauskite «ir tada paspauskite
Restore Default Settings.

3. Paspauskite €4 arba P, kad galetuméte
narSyti tarp puslapiu, paskui
paspauskite viena i§ §iy parinkéiu;

[ Reset Fax Send/Receive Settings (Atkurti
faksogramos siuntimo / gavimo
nustatymus)

[J Reset Fax Data Settings (Atkurti
faksogramos duomeny nustatymus)

[ Reset Network Settings (Atkurti tinklo
nustatymus)

[J Reset All except Network & Fax Settings
(Atkurti visus, i3skyrus tinklo ir fakso,
nustatymus)

(J Reset All Settings (Atkurti visus nustatymus)

4. Norédami atkurti numatytuosius
nustatymus spustelékite Yes.
Pastaba:

Norédami atdaukti numatytyjy nustatymy atktrimg
spustelékite No.

9. Paspauskite Home, kad griztumeéte i
pirmaji ekrana.

16 Problemy sprendimas



Priedas

Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ naudodami §j spausdintuva
perskaitykite Sias instrukcijas ir jomis
vadovaukites:

(A Naudokite tik su spausdintuvu pateikta
maitinimo laida. Naudojant kitg laida
gali kilti gaisras ar nutrenkti elektra.
Laido nenaudokite su jokia kitokia
jranga.

4 [sitikinkite, kad maitinimo laidas
atitinka visus vietos saugos standartus.

[ Naudokite tik toki maitinimo Saltini,
kuris nurodytas etiketéje.

[ Spausdintuva statykite Salia elektros
lizdo, i§ kurio lengvai galétumeéte
iStraukti maitinimo laido kistuka.

1 Nepazeiskite maitinimo laido ir
neleiskite jam sudilti.

1 [sitikinkite, kad bendras su ilgintuvu
sujungtu irenginiy sroveés stipris
nevirsija laido leistino srovés stiprio.

4 Venkite vietu, kuriose greitai kinta
temperatura ar drégmé, galimi smugiai
ar vibracijos, yra dulkiu ar krinta
tiesioginiai saulés spinduliai.

A Neuzblokuokite ar neuzdenkite angu
irenginio korpuse ir nieko nekiskite i
plySius.

[ Statykite spausdintuvg ant plokscio,
stabilaus pavir§iaus, kuris po jo
pagrindu tgsiasi i visas puses. Jis
tinkamai neveiks, jei bus pasvirgs ar
pakrypes. Isitikinkite, kad
spausdintuvo galiné dalis bent 10 cm
atitraukta nuo sienos, kad butu,
pakankamai ventiliuojamas.

4 Neatidarykite skaitytuvo kopijavimo,
spausdinimo ar nuskaitymo metu.

(A Nelieskite spausdintuvo viduje esancio
balto plokscio kabelio.

4 Saugokite, kad ant spausdintuvo
nepatektu skysciu.

[ Aplink spausdintuva ir jo viduje
nenaudokite aerozolio gaminiu,
kuriuose yra degiuju duju. Dél to gali
kilti gaisras.

[ Nebandykite patys taisyti
spausdintuvo, iSskyrus kaip nurodyta
jusu dokumentacijoje.

[ Atjunkite spausdintuva nuo elektros
tinklo lizdo ir kreipkités pagalbos i
kvalifikuotus prieziuros darbuotojus
Siais atvejais: jei paZeistas maitinimo
laidas arba kiStukas; jei i spausdintuva
pateko skyscio; jei spausdintuvas buvo
numestas arba paZeistas jo korpusas; jei
spausdintuvas neveikia kaip iprastai
arba pastebimas Zymus darbo pokytis.

1 Laikydami ar gabendami spausdintuvo
nepakreipkite, nelaikykite jo ant Sonoir
neapverskite; kitaip i§ kasetés gali
iStekeéti rasalas.

[ Saugokités, kad neprisispaustumeéte
pir§tu uzdarydami skaitytuva.

4 Dédami originalus ant nuskaitymo
stiklo, $io stiklo nespauskite per
stipriai.

[ Tautomatini dokumentu tiektuva galite
déti tik originalius dokumentus.

Telefono jrangos saugos
instrukcijos

Naudodami telefoning iranga, visuomet
vadovaukités pagrindinémis saugos
instrukcijomis, kad sumazintumeéte
gaisro, elektros smugio ir susizeidimo
pavoju, bei laikykités §iu nurodymu;:

1 Nenaudokite $io aparato Salia vandens.
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[ Stenkités nenaudoti telefono elektros
audruymetu (Zaibuojant ir griaudziant).
Zaibas gali kelti nuotolinio elektros
smiugio pavoju.

[ Jeinorite pranesti apie duju nutekéjima,
nenaudokite telefono, jei jis yra arti
nutekéjimo vietos.
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1 I8saugokite §i aparato eksploatavimo
vadova, kad galétumeéte jj paskaityti ir
ateityje.

Naujosios Zelandijos vartotojams:

Bendras perspéjimas

Oficialus "Telepermit" pripaZinimas,

suteiktas bet kuriam galinés jrangos

elementui, rodo tik tai, kad
telekomunikaciju bendroveé pripazista, jog
toks elementas atitinka minimalius
reikalavimus, taikomus prijungimui prie
jos tinklo. Jis nereiskia jokio
telekomunikaciju bendrovés gaminio
indosamento, juo nesuteikiama ir jokia
garantija. Be to, §is pripazinimas
nesuteikia garantijos, kad bet koks
elementas su kitais, telekomunikaciju
bendrovés patvirtintais kity gamintoju
arba kituy modeliu irenginiais visais
atzvilgiais veiks tinkamai; jis nereiskia ir
kad bet kuris gaminys yra suderinamas su
visomis telekomunikaciju, tinklo
teikiamomis paslaugomis.

Atmintyje saugoma
asmeniné informacija

Sis gaminys leidZia jradyti i atminti
vardus, pavardes ir telefono numerius,
kurie yra iSsaugomi net ir i§jungus
maitinima.

Jeigu perduodate §i gamini kam nors
kitam arba iSmetate ji, rekomenduojame
atlikti Sig procedura ir i§trinti atmintyje
saugomus duomenis.

Atminties istrynimas
1. Meniu Home pasirinkite i Setup.

2. Paspauskite € ir tada paspauskite
Restore Default Settings.

3. Paspauskite € ir tada paspauskite
Reset All Settings.

ore Default Settings (©2/20>]

4. Pasirinkite Yes ir visi nustatymai bus
atkurti.

A Varning

Do you want to restore all
settings including registered
phone numbers, fax, and
network settings to the

factory settings?

5. Paspauskite Yes ir tada galutinai
patvirtindami paspauskite OK.

$ Information

Continuing with this operation
changes the network settings.
If the operation fails, you
cannot connect to the network.

Continue?

Visi atmintyje saugomi duomenys
iStrinami.
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Fakso rezimo meniu sgrasas
Fakso meniu fakso rezimui ir fakso nustatymai sarankos rezimui.

Fax Mode (Fakso rezimas)

Problen
Solver

Meniu Nustatymo Aprasymas
elementas

Send Fax Speed Dial Pasirinkti fakso numerij i§ sparciojo rinkimo sqra3o.
Group Dial Pasirinkti fakso numerj i§ grupinio rinkimo sqra3o.
Redial Siysti faksogramq anks¢iau rinktu fakso numeriu.
|vesti fakso numerj naudojant skai¢iy klaviatdrg.

1,2,3,4,56,7,8,9,0,* #, BS, »=, 00

"2

Color Mode Color, B&W Pasirinkti spalvg arba nespalvotq siuntimg faksu.

Faksimiliy siuntimo nustatymai fakso rezimui

% Fax Menu @ 1/2 &

Fax Send Settings

Broadcast Fax

{E— Poll to Receive

(5) Back

Meniu Nustatymo Aprasymas
elementas
S
Resolution Standard (Standartin.), Pasirinkite 3j nustatymq, jei norite pakeisti faksu siunciamy ]
Fine (Auksta kok.), duomeny raiskq. _E
Photo (Nuotraukos) &
Contrast Nuo -4 iki +4 Pasirinkite 3j nustatymq, jei norite pakeisti faksu siunciamy
(Kontrastingumas) duomeny kontrastinguma.
Delayed Fax Off, On (laikas) Pasirinkite 3j nustatymq, jei norite nustatyti siuntimo sqlygas.
(Uzdelsta
faksograma)
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Transliacinis faksogramy siuntimas fakso rezimui

< Fax Menu

) 1/2 (]

Fax Send Settings

Broadcast Fax

(oK) Proceed

Meniu Nustatymo Aprasymas
elementas

Add Fax Number Speed Dial Pasirinkti fakso numer; i§ sparciojo rinkimo sqra3o.
Group Dial Pasirinkti fakso numerj i§ grupinio rinkimo sqrao.
|vesti fakso numerj naudojant skaiiy klaviatdrg.

1,2,3,456,7,8,9,0,* # 8BS, =, 00

=2

Pasirinkimas gauti fakso rezimui

Broadcast Fax

—EE— Poll to Receive

5) Back

Meniu Nustatymo Aprasymas
elementas

Polling Speed Dial Pasirinkti fakso numerj i§ sparéiojo rinkimo sqra3o.
Redial Gauti faksimile i¥ ankstesniojo fakso numerio.
|vesti kitos pusés fakso numerj naudojant skaitmening

klaviatdrg.
1,2,3,4,5,6,7,8,9,0, %, #, BS, =, 00

=2
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Faksogramy ataskaitos fakso rezimui

% Fax Henu (2/2(%)

. Fax Report

< Fax Report

Fax Log

m Maintenance

Problem Solver

Meniu Nustatymo Aprasymas
elementas
Fax Log Print (Spausdinti), View Spausdina arba perzitri visy jradyty rydiy registracijos
(Faksogramy (Perzigréti) zurnalg.
Zurnalas)
Last Transmission Spausdina paskutinj rysiy registracijos Zurnalo jradq (siuntimo ir pasirinkto gavimo).
Speed Dial List I3spausdina sparéiojo rinkimo numeriy sqraiq.
(Sparéiojo rinkimo
sqrasas)
Group Dial List I$spausdina grupés rinkimo numeriy sqrasq.
(Grupés rinkimo
sqrasas)
Reprint Faxes (I3 1§ navjo i¥spausdina iki dabar gautas faksogramas.
navjo i3spausdinti
faksogramas)
Protocol Trace Spausdina paskutinj sujungtq protokolo jra3q.
(Protokolo jrasas)

Sgrankos rezimas

Nustatymo Aprasymas
elementas
Printer Setup Zr. Pagrindiniy funkcijy vadovas.

S
vl
=
>
=
=
(S
=
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Fakso nustatymas sarankos rezimui

Home

Print
Photos

Problen
Solver

L1/2 »

Copy

Scan

Setup

¥ Setup

Network Settings

@ 2/4 (]

E Home Network Print Settings

Fax Setting

Meniu

Nustatymas ir parinktys

Speed Dial Setup
(Sparéiojo rinkimo
sqraso sudarymas)

Create, Edit, Delete

Group Dial Setup
(Grupés rinkimo
nustatymas)

Create, Edit, Delete

Scan & Print Setup
(Skaitytuvo ir
spausdintuvo
nustatymas)

(Kontrastingumas)

Resolution Standard (Standartin.), Fine (Auksta kok.), Photo
(Nuotraukos)
Contrast Nuo -4 iki +4

Auto Reduction
(Automatinis
sumazinimas)

On (Jjungti), Off (I5jungti)

Last Transmission
Report (Paskutiniy
siuntimy ataskaita)

Off (I8jungti), On Error (Jjungti klaidy ataskaitq), On Send
(ljungti isiysty faksogramy ataskaitq)

Communication
(RySys)

Dial Mode (Rinkimo

Tone (Toninis), Pulse (Pulsinis)

rezimas)
DRD All, Single, Double, Triple, Double&Triple
(Si parinktis gali bdti On arba Off atsizvelgiant j regionq.)
ECM On (Jjungti), Off (I5jungti)
V.34 On (Jjungti), Off (I$jungti)

Rings to Answer
(Skambugiai iki
atsiliepimo)

Nuo 1 iki 9

Dial Tone Detection
(Signalo "linija laisva"
aptikimas)

On (Jjungti), Off (I$jungti)

Check Fax
Connection (Tikrinti
fakso prijungimq)

Tikrina jUsy faksimilinio rysio bukle.

Header (Antrasté)

Fax Header (Faksogramos antrasté)

Your Phone Number (Jsy telefono numeris)
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Pastaba:

Skirtinguose regionuose specifikacijos gali buti skirtingos ir ekrane gali biiti rodomos kitokios reikimés nei nurodyta

sqrase aukiciau.

Atkurti numatytuosius nustatymus sgrankos rezimui

Problem
Solver

Default Set

Meniu

Aprasymas

Reset Fax Send/Receive
Settings (Atkurti faksogramos
siuntimo / gavimo nustatymus)

Grqzina siy elementy gamyklinius nustatymus:

skenavimo ir spausdinimo sqranka (Resolution/Contrast/Auto
Reduction/Last Transmission Report), Communication (Dial
Mode/DRD/ECM/V.34/Rings to Answer/Dial Tone Detection).

Reset Fax Data Settings (Atkurti
faksogramos duomeny
nustatymus)

Grqzina Siy elementy gamyklinius nustatymus:
Speed Dial Setup, Group Dial Setup, Header (Fax Header/Your Phone
Number), Fax Log.

Reset Network Settings (Atkurti
tinklo nustatymus)

Graqzina gamyklinius tinklo nustatymus.

Reset All except Network &
Fax Settings (Atkurti visus,
isskyrus tinklo ir fakso,
nustatymus)

Grazina visus, iSskyrus tinklo ir fakso, gamyklinius nustatymus.

Reset All Settings (Atkurti visus
nustatymus)

Graqzina visy elementy gamyklinius nustatymus.
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